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1 Napotki za uporabnike

Spostovani uporabnik,

KaVo vam Zeli z vasim novim kakovostnim izdelkom veliko veselja. Da bi
lahko z njim delali brez okvar, gospodarno in varno, prosimo, upostevaijte
napotke v nadaljevanju.

© Avtorske pravice KaVo Dental GmbH



Napotki za uporabnike

Simboli

Glejte poglavje Varnost/opozorilni simbol

Pomembna informacija za uporabnike in tehnike

Poziv k opravilu

c € Oznaka CE (Communauté Européenne). Izdelek s to oznako
odgovarja zahtevam zadevne ES-direktive.




Napotki za uporabnike

135°c | Sterilizacija s paro je mogo¢a pri 134 °C -1 °C/+4 °C (273 °F
140 |-1,6 °F/+7,4 °F)

Razkuzevanije s toplotnimi metodami je mogoce

Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen zobozdravnicam in zobozdravnikom ter zob-
nim asistentkam oz. asistentom. Poglavje Zagon pa je namenjeno tudi
tehnikom servisa.



Varnost

2 Varnost

2.1 Opis varnostnih napotkov

| ﬁ |Opozorilni simbol




Varnost

Struktura

A NEVARNOST

V uvodu sta opisana vrsta in vir nevarnosti.
Ta razdelek opisuje posledice, ki so mozne ob
neupostevanju.

>

Korak, ki je na voljo kot opcija, obsega ukrepe,
potrebne za preprecevanje nevarnosti.




Opis stopenj nevarmosti

Varnostni napotki s tremi stopnjami nevarnosti, opisani tukaj, vam
pomagajo preprecevati materialno $kodo in poskodbe.

A

/\ PREVIDNO

PREVIDNO

opisuje nevarno situacijo, ki lahko povzrogi
materialno $kodo ali lahke do zmerne telesne
poskodbe.




/\ OPOZORILO

OPOZORILO
opisuje nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i hu-
de telesne poskodbe ali smrtne poskodbe.




Varnost

A NEVARNOST

NEVARNOST
opisuje najvecjo nevarnost zaradi dolo¢ene si-

tuacije, ki lahko povzrogi takoj$nje hude teles-
ne ali smrtne poskodbe.




2.2 Varnostni napotki

A

/\ OPOZORILO

Nevarnost za zdravnika in pacienta

Pri poSkodbah, hrupu zaradi nepravilnega te-
ka, prevelikih vibracijah, netipicnem segreva-
nju ali ¢e vstavka ne morete drzati vrsto.

>

Ne delajte naprej in pokliCite servis.




/\ PREVIDNO

Nevarnost opeklin zaradi vro€e glave instru-
menta in pokrova instrumenta.

Pri pregrevanju instrumenta se lahko pojavijo
opekline v obmogju ust.

» Zglavo instrumenta se ne dotikajte mehkega
tkiva!




/\ PREVIDNO

Pred&asna obraba in motnje delovanja zaradi
neustreznega skladi¥enja pred daljSimi neu-
porabami.
SkrajSana zivljenjska doba izdelka.
> Pred daljSimi premori uporabe je potrebno me-
dicinske izdelke skladi$¢iti ociscene, negovane
in suhe v skladu z navodili.




Navodilo
Ohisje glave je s posebnimi tesnili zasciteno pred vdo-
rom polirne paste.

i |
i |

Za popravilo in vzdrzevanje KaVo izdelkov so pooblasceni:
= tehniki KaVo podruznic po vsem svetu
= s strani KaVo posebno usposobljeni serviserji

Navodilo
Pred vsako uporabo instrumenta je treba iz varnostnih
razlogov namestiti koferdam.




Za zagotavljanje brezhibnega delovanja je nujno ravnati z medicinskim
izdelkom v skladu s pripravljalnimi metodami, ki so opisane v navodilu za
uporabo in uporabljati opisana sredstva in sisteme za nego tega izdelka.
KaVo priporoca doloCitev internih vzdrzevalnih intervalov, ob katerih me-
dicinski izdelek ustrezno pooblasceni serviserji ocistijo, opravijo vzdrze-
valna dela in preverijo brezhibnost delovanja. Ta interval vzdrzevanja je
odvisen od pogostnosti uporabe in ga je treba v skladu z njo tudi dologiti.
Servis smejo opraviti samo v ustreznih pooblascenih KaVo delavnicah,
kjer uporabljajo KaVo rezervne dele.



Opis izdelka

3 Opis izdelka

INTRA Prophy Kopf L31 (Mat. &t.1.008.1824)



3.1 Namembnost — predvidena uporaba
Namembnost:

Ta medicinski izdelek je

= namenjen le za zobozdravniSke posege v zobozdravstvu. Kakr§na
koli vrsta uporabe za druge namene ali sprememba izdelka je pre-
povedana in lahko privede do ogrozanja varnosti.
Glave za profilakso INTRA se lahko uporabljajo skupaj z gumijasti-
mi ¢asicami in polirnimi krtackami kot podpora pri zdravljenju paro-
dontopatije z vrte€im poliranjem.

= je medicinski izdelek po zadevnih drzavnih zakonskih dolocilih.



Predvidena uporaba:

Po teh predpisih je dovoljeno medicinski izdelek uporabljati strokovno
usposobljenim osebam le za opisano uporabo. Pri tem je treba uposteva-
ti:

= veljavne predpise za varstvo pri delu

= veljavne ukrepe za preprecevanje nesre¢

= to navodilo za uporabo



Po teh predpisih mora uporabnik:
= uporabljati le brezhibna delovna sredstva
= paziti na pravilen namen uporabe
= zascititi sebe, bolnike in ostale pred nevarnostmi
= prepreciti kontaminacijo s pomocjo izdelka

Navodilo
Upostevaijte navodila za uporabo ustreznih komponent
KaVo, v katere se lahko vstavi glava izdelka.




3.2 Tehnicni podatki

Pogonsko Stevilo vrtljajev maks. 15.000 min!
Oznaka zelena
Redukcija 2:1

Priporo¢eno delovno Stevilo vrtlja-  maks. 500 do 5000 min-'
jev

.[ J Navodilo
LY  Izdelek mora med uporabo teci v desno smer.



Uporabljajo se lahko zaskocni in privojni tipi polirnih nastavkov (Casice in
krtacke) v skladu s standardom DIN EN I1SO 13295.

Glavo je mogoce uporabiti pri vseh KaVo spodnjih delih.



3.3 Pogoji za transport in shranjevanje

A

/\ PREVIDNO

Nevarnost pri uporabi medicinskega izdelka po
skladi$€enju v moéno ohlajenem stanju.

Pri tem se lahko pojavi izpad delovanja medi-
cinskega izdelka.

>

Mocno ohlajene izdelke pred zacetkom uporabe
segrejte na temperaturo 20 °C do 25 °C (68 °F
do 77 °F).




Opis izdelka

26

4

Temperatura: -20 °C do +70 °C (-4 °F do +158 °F)

Relativna zra¢na vlaznost: 5 % - 95 %, ne kondenzira

Zracni tlak: 700 hPa do 1060 hPa (10 psi do 15 psi)

2]
-

Zascititi pred viago




4 Prvi zagon in izkljugitev iz uporabe

A

/\ OPOZORILO

Nevamost zaradi izdelkov, ki niso sterilni.
Nevarnost okuzbe za upravljavca in pacienta.

> Pred prvim zagonom in po vsaki uporabi medi-
cinski izdelek ustrezno pripravite in po potrebi
sterilizirajte.




/\ OPOZORILO

Izdelek ustrezno odstranite.
Pred odstranitvijo morate izdelek ustrezno pri-
praviti nanjo oz. ga po potrebi sterilizirati.




5 Uporaba

5.1 Namestitev medicinskega izdelka

/\ PREVIDNO

Locitev medicinskega izdelka med zdravlje-
\ njem.
Ce se je glava nepravilno zaskoéila, se lahko
med zdravljenjem sname.




> Med vrtenjem glave niti ne namescajte niti ne
snemajte. Pred zacetkom uporabe preverite, Ce
glava trdno nalega in je vpenjalni obro¢ trdno
privit.

Vpenjalni obro¢ obrnite do omejevala v smeri pus¢ice in blokirajte.



Medicinski izdelek vstavite do omejevala. Pozorni bodite na pravi-
len nased pritrdilnih nastavkov.
Vpenjalni obro¢ obrnite v nasprotni smeri in ga trdno privijte.

Odstranitev medicinskega izdelka

Obrnite vpenjalni obro¢ do omejevala v smeri pus¢ice in ga pridrzi-
te.

Medicinski izdelek odstranite.

Vpenjalni obro¢ spustite.



5.3 Uporaba gumijastih polirnih ¢asic ali polirnih krtack

Navodilo
Uporabljajte samo gumijaste ¢asice ali polirne S¢etke
v skladu s standardom DIN EN ISO 13295.




/\ OPOZORILO

Uporaba nedovoljenih vstavkov.
Telesna poskodba pacienta ali poSkodba me-
dicinskega izdelka.

» Upostevajte navodila za pravilno uporabo vstav-
ka.




/\ PREVIDNO

Po3kodbe zaradi uporabe obrabljenih vstav-
kov.

Vstavek lahko med zdravljenjem izpade in te-
lesno poskoduje pacienta.

» Nikoli ne uporabljajte vstavka z izrabljenim na-
vojem.




A

/\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb zaradi vstavka.
Okuzbe ali ureznine.

>

Uporabljajte rokavice in za$¢ito za prste.

>

Vstavite glavo v spodnji del.




>

Prizeme blokirajte s prilozenim drzalom.



>

7 A

Vstavek privijte v glavo oz. ga potisnite nanjo.
Drzalo odstranite.
Preverite trdnost naseda vstavka.



5.4 Odstranitev gumijastih polimih ¢asic ali polimih krtack

/\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi vrte€ega vstavka.

é Ureznine.
[ A » Vrtedega vstavka se ne dotikajte!

» Vstavek po koncu posega vzemite iz kolen¢nika
ter tako preprecite telesne poskodbe in okuzbe
pri odlaganju.




Uporaba

> Po nastopu mirovanja vstavek odvijte oz. odstranite.



6 Metode priprave po ISO 17664

6.1 Priprava na mestu uporabe

A

/N\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi izdelkov, ki niso sterilni.
Zaradi kontaminiranih medicinskih izdelkov ob-
staja nevarnost okuzbe.

» Zagotovite ustrezne ukrepe za za$¢ito oseb.




yVYVvVVYy

Ostanke cementa, kompozita ali krvi takoj odstranite.
Medicinski izdelek pripravite ¢im krajsi ¢as po uporabi.
Vstavek odstranite iz medicinskega izdelka.

Medicinski izdelek je treba za pripravo transportirati suhega.
Ne dajajte ga v raztopine ali podobno.



6.2 Cistenje

A

/\ PREVIDNO

Motnje delovanja zaradi €iS€enja v ultrazvoéni
napravi.
Okvare na izdelku.

» Cistite samo v toplotnem razkuzevalniku ali ro¢-
no!




6.2.1 Cisdenje: Rodno zunanije &iséenje

Potrebna oprema:
* Pitnavoda 30 °C + 5 °C (86 °F + 10 °F)
= Scetka, npr. srednje trda zobna Scetka

6.2.2 Ciscenje: Strojno zunanje &isdenje

@ Navodilo
Pred ¢is¢enjem oz. razkuzevanjem v napravi za ter-
micno razkuzevanje glavo nataknite na ustrezen spod-
nji del.



1

KaVo priporoc¢a naprave za termi¢no razkuzevanje po standardu

EN ISO 15883-1, ki se uporabljajo z alkalnimi sredstvi za ¢iSenje s pH-
vrednostjo maks. 10 (npr. Miele G 7781/G 7881 — preverjanje je bilo izve-
deno s programom "VARIO-TD", Cistilnim sredstvom "neodisher® medi-
clean", sredstvom za nevtralizacijo "neodisher® Z" in sredstvom za izpira-
nje "neodisher® mielclear" ter se nanasa samo na primernost uporabe
materialov z izdelki KaVo).



Programske nastavitve in za uporabo predvidena cistilna in razku-
Zilna sredstva boste nasli v navodilih za uporabo toplotnega razku-
Zevalnika (upostevajte maks. pH-vrednost 10).

Da preprecite neugodne vplive na medicinski izdelek KaVo, zagoto-
vite, da je medicinski izdelek po koncu cikla znotraj in zunaj suh,
potem pa ga takoj naoljite s sredstvi za nego iz programa za nego
KaVo.



6.2.3 Cisdenje: Rogno notranje &istenje

Navodilo

Pred ¢iS¢enjem s prsilom KaVo CLEANSspray in KaVo
DRYspray glavo nataknite na ustrezen spodniji del.

Ciéenje mogoce le s priloma KaVo CLEANspray in KaVo DRYspray.

> Medicinski izdelek prekrijte z vre¢ko KaVo Cleanpac in namestite
na ustrezen adapter za nego. Gumb za prSenije trikrat pritisnite za 2
sekundi. Medicinski izdelek snemite z nastavka za prsenje in poca-
kajte eno minuto, med katero naj Cistilo deluje.



> Nato 3 do 5 sekund prsite s prSilom KaVo DRYspray.

Glejte tudi: Navodilo za uporabo KaVo CLEANspray / KaVo DRYspray



Navodilo

KaVo CLEANspray in KaVo DRYspray za ro¢no notra-
nje ¢isc¢enje sta na voljo samo v naslednjih drzavah:
Nemcdija, Avstrija, Svica, ltalija, Spanija, Portugalska,
Francija, Luksemburg, Belgija, Nizozemska, Velika
Britanija, Danska, Svedska, Finska in Norveska.

V drugih drzavah je mogoce opraviti strojno notranje
¢iS€enje samo s toplotnimi razkuzevalnimi stroji po

EN ISO 15883-1.



6.2.4 Cisdenje: Strojno notranje &iddenje

Navodilo

Pred ¢iS¢enjem oz. razkuzevanjem v napravi za ter-
micno razkuzevanje glavo nataknite na ustrezen spod-
nji del.

v/

)\



KaVo priporoca naprave za termi¢no razkuzevanje po standardu

EN ISO 15883-1, ki se uporabljajo z alkalnimi sredstvi za ¢iS¢enje s pH-
vrednostjo maks. 10 (npr. Miele G 7781/G 7881 — preverjanje je bilo izve-
deno s programom "VARIO-TD", ¢istilnim sredstvom "neodisher® medi-
clean", sredstvom za nevtralizacijo "neodisher® Z" in sredstvom za izpira-
nje "neodisher® mielclear" ter se nanasa samo na primernost uporabe
materialov z izdelki KaVo).

> Programske nastavitve in za uporabo predvidena €istilna in razku-
Zilna sredstva boste nasli v navodilih za uporabo toplotnega razku-
Zevalnika (upostevajte maks. pH-vrednost 10).



Da preprecite neugodne vplive na medicinski izdelek KaVo, zagoto-
vite, da je medicinski izdelek po koncu cikla znotraj in zunaj suh,
potem pa ga takoj naoljite s sredstvi za nego iz programa za nego
KaVo.



6.3 RazkuZevanje

A

/\ PREVIDNO

Motnje v delovanju zaradi uporabe razkuzilne
kopeli ali razkuZil z vsebnostjo klora.
Okvare na izdelku.

» Razkuzite ga samo v toplotnem razkuzevalniku
ali rocno!




6.3.1 RazkuZevanje: Ro¢no zunanje razkuzevanje

KaVo na osnovi zdruzljivosti materiala ponuja naslednje izdelke. Mikro-
biolosko delovanje mora doloéiti proizvajalec razkuzila.

= Mikrozid AF tekocina podjetja Schiilke & Mayr
= FD 322 podjetja Dirr



CaviCide podjetja Metrex

Potrebni pripomocki:

Krpe za brisanje medicinskega izdelka.

Razkuzilo naprsite na krpo, z njo obrisite medicinski izdelek in v
skladu z napotki proizvajalca razkuzila pustite to razkuzilo delovati.

Upostevajte navodilo za uporabo razkuzila.



6.3.2 RazkuZevanje: Ro¢no notranje razkuzevanje

Ucinkovitost roénega notranjega razkuzevanja mora proizvajalec sred-
stva za razkuzevanje zagotoviti. Za izdelke KaVo se smejo uporabljati le
sredstva za razkuzevanje, ki jih KaVo dovoljuje v skladu z odpornostjo
materialov nanje (npr. WL-cid/podjetja ALPRO).

> Upostevajte navodilo za uporabo razkuzila.

> Neposredno po notranjem razkuzevanju izdelek naoljite s sredstvi
za nego iz sistema za nego KaVo.



6.3.3 RazkuZevanje: Strojno zunanje in notranje razkuZevanje

{ . J Navodilo

LY Pred ¢iS€enjem oz. razkuZevanjem v napravi za ter-
micno razkuzevanje glavo nataknite na ustrezen spod-
nji del.

v/

)\



KaVo priporoca naprave za termi¢no razkuzevanje po standardu

EN ISO 15883-1, ki se uporabljajo z alkalnimi sredstvi za ¢iS¢enje s pH-
vrednostjo maks. 10 (npr. Miele G 7781/G 7881 — preverjanje je bilo izve-
deno s programom "VARIO-TD", ¢istilnim sredstvom "neodisher® medi-
clean", sredstvom za nevtralizacijo "neodisher® Z" in sredstvom za izpira-
nje "neodisher® mielclear" ter se nanasa samo na primernost uporabe
materialov z izdelki KaVo).

> Programske nastavitve in za uporabo predvidena €istilna in razku-
Zilna sredstva boste nasli v navodilih za uporabo toplotnega razku-
Zevalnika (upostevajte maks. pH-vrednost 10).



> Da preprecite neugodne vplive na medicinski izdelek KaVo, zagoto-
vite, da je medicinski izdelek po koncu cikla znotraj in zunaj suh,
potem pa ga takoj naoljite s sredstvi za nego iz programa za nego
KaVo.

6.4 Susenje
Roéno susenje

> S stisnjenim zrakom spihajte zunanjost in izpihajte notranjost tako,
da ni mogoce videti nobenih vodnih kapljic.



Strojno sudenje

Praviloma je postopek susenja sestavni del Cistilnega programa toplotne-
ga razkuzevalnika.

> Upostevajte navodilo za uporabo stroja za toplotno razkuzevanje.



6.5 Sredstva za nego in sistemi za nego — vzdrzevanje

A

/\ PREVIDNO

Predéasna obraba in motnje delovanja zaradi
neustreznega vzdrzevanja in nege.
Skraj$ana Zzivljenjska doba izdelka.

> Redno izvajajte ustrezno strokovno vzdrzeva-
nje!




-~

Navodilo
Vstavek za nego odstranite.

Navodilo

KaVo ponuja garancijo za brezhibno delovanje svojih
izdelkov samo tedaj, ko se uporabljajo negovalna
sredstva, ki so navedena v opisu pomoznih sredstev,
saj so ti izdelki prilagojeni nasim izdelkom in preverje-
ni za predviden nacin uporabe.



6.5.1 Sredstva za nego in sistemi za nego — vzdrzevanje: Ne-
ga s KaVo prSilom

@ Navodilo
Glavo lahko negujete lo¢eno ali nataknjeno na spodniji
del.



KaVo priporoca, da izdelek negujete po vsaki uporabi, se pravi, po vsa-
kem strojnem ¢iscenju in pred vsako sterilizacijo.

> Glavo snemite s spodnjega dela.
> Vstavek odstranite.
> Izdelek prekrijte z vre¢ko Cleanpac.



> Izdelek namestite na kanilo in gumb za prsenje pritiskajte za eno
sekundo.

6.5.2 Sredstva za nego in sistemi za nego — vzdrZzevanje: Ne-
ga s sistemom KaVo SPRAYrotor

Navodilo
Glavo lahko negujete lo¢eno ali nataknjeno na spodniji
del.




KaVo priporoca, da izdelek negujete po vsaki uporabi, se pravi, po vsa-
kem strojnem ¢iscenju in pred vsako sterilizacijo.

> Glavo snemite s spodnjega dela.
> Vstavek odstranite iz glave.



> Nataknite primeren nastavek za nego na pravilen prikljucek rotorja
KaVo SPRAYTotor.

> Vstavite glavo INTRA in jo prekrijte z vre¢ko Cleanpac.

> Izdelek neguijte.

Glejte tudi: Navodilo za uporabo KaVo SPRAYrotor



6.5.3 Sredstva za nego in sistemi za nego — vzdrzevanje: Ne-
ga z napravo KaVo QUATTROcare 2104/2104A

@ Navodilo
Glavo lahko negujete lo¢eno ali nataknjeno na spodniji
del.



Naprava za ¢is¢enje in nego z ekspanzijskim tlakom za vedji ucinek ¢is-
&enja in nege.

KaVo priporoca, da izdelek negujete po vsaki uporabi, se pravi, po vsa-
kem strojnem ¢iSEenju in pred vsako sterilizacijo.

> Vstavek odstranite.



> Izdelek neguijte.

Glejte tudi: Navodilo za uporabo naprave KaVo QUATTROcare



6.5.4 Sredstva za nego in sistemi za nego — vzdrZzevanje: Ne-
ga z napravo KaVo QUATTROcare PLUS

@ Navodilo
Glavo lahko negujete lo¢eno (z adapterjem za glavo)
ali nataknjeno na spodniji del.



KaVo priporoca, da izdelek negujete po vsaki uporabi, se pravi, po vsa-
kem strojnem ¢iscenju in pred vsako sterilizacijo.

> Vstavek odstranite.



> Izdelek neguijte v napravi QUATTROcare PLUS.

Glejte tudi: Navodilo za uporabo naprave KaVo QUATTROcare PLUS



6.6 Ovojnina

a

Navodilo

Sterilizacijska vre¢ka mora biti dovolj velika za instru-
ment tako, da ovojnina ni prenapeta.

EmbalaZa za predmete za sterilizacijo mora ustrezati

veljavnim standardom glede kakovosti in na¢ina upo-

rabe ter mora prav tako biti primerna za postopek ste-
rilizacije!



Metode priprave po ISO 17664 74

> Medicinski izdelek posamezno zavarite v embalazo za sterilizirane
izdelke.



6.7 Sterilizacija

Sterilizacija v parnem sterilizatorju (avtoklav) po EN 13060/
ISO 17665-1 (npr. KaVo STERIclave B 2200/2200 P)

/\ PREVIDNO

A Predéasna obraba in motnje delovanja zaradi
— neustreznega vzdrzevanja in nege.
Skraj$ana Zzivljenjska doba izdelka.




> Pred vsakim sterilizacijskim ciklom je potrebno
medicinski izdelek negovati z negovalnimi sred-
stvi KaVo.

/\ PREVIDNO

Kontaktna korozija zaradi vlage.
Poskodbe na izdelku.

» Po sterilizacijskem ciklu izdelek takoj vzemite iz
parnega sterilizatorja!




135°C

T

Medicinski izdelek KaVo je temperaturno obstojen do maks. 138 °C
(280,4 °F).



1z sledecih postopkov sterilizacije lahko izberete primeren postopek (od-
visno od obstojeega avtoklava):
= Avtoklavi s trikratnim predvakuumom:
- najm. 3 minute pri 134 °C -1 °C/+4 °C (273 °F -1.6 °F/
+7.4 °F)
= Avtoklavi z gravitacijskim postopkom:
- najm. 10 minut pri 134 °C -1 °C/+4 °C (273 °F -1,6 °F/
+7,4 °F), alternativno
- najm. 60 minut pri 121 °C -1 °C/+4 °C (250 °F -1,6 °F/
+7,4 °F)

> Uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca.



6.8 Shranjevanje
> Pripravljene izdelke hranite zas¢itene pred prahom in v suhem,
temnem in hladnem prostoru, po moznosti brez prisotnosti klic.

Upostevaijte rok trajnosti predmetov za sterilizacijo.



Pripomocki

7 Pripomocki

Dobavljajo ga specializirane trgovine z zobozdravstveno opremo.

Kratko besedilo o materialu 3t. mat.
Stojalo za instrument 2151 0.411.9501
Cleanpac 10 kosov 0.411.9691
Podloga iz celuloze 100 kosov 0.411.9862
Drzalo 1.004.0596
Prsilna glava INTRA (KaVo Spray) [0.411.9911
Priklju¢ek za nego glav 0.411.7941
(QUATTROcare)




Pripomocki

Kratko besedilo o materialu St. mat.
Adapter INTRAmatic 1.007.1776
(CLEANSspray in DRYspray)

Prsilo KaVo CLEANspray 2110 P [ 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
Prsilo KaVo Spray 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520
Prsilo QUATTROcare plus 2140 P | 1.005.4525




8 Garancijska dolocila
Za ta medicinski izdelek KaVo veljajo sledeci garancijski pogoji:

KaVo za konéne kupce zagotavlja garancijo in jam¢i, da bo izdelek brez-
hibno deloval, da ne bo napak v materialu in obdelavi v garancijskem ro-
ku, ki znasa 24 mesecev in zacne teci od dneva nakupa ter velja pri iz-
polnjenih naslednjih pogojih:

Ob upravi€enih zahtevkih podjetje KaVo v okviru garancijske storitve
brezplaéno dostavi nov izdelek ali nudi brezplaéno popravilo. Drugi za-
htevki katere koli vrste, Se posebej v zvezi z odSkodnino, so izkljuéeni. V



primerih zaostankov, krivdnega ravnanja ali namernega povzro¢anja §ko-
de slednje velja le, ¢e ni v nasprotju z obvezujocimi zakonskimi predpisi.
Druzba KaVo ne jaméi za poskodbe in posledice le-teh, ki bi nastale za-
radi naravne obrabe, neustreznega ravnanja, neprimernega ¢iscenja,
vzdrzevanja ali nege, neupostevanja predpisov glede uporabe ali priklju-
cevanja, nabiranja vodnega kamna ali korozije, necistoCe pri oskrbi z zra-
kom ali vodo in kemiénih oziroma elektri¢nih vplivov, ki so nenavadni ali
nedopustni glede na navodila druzbe KaVo o uporabi ali na sicer$nja na-
vodila proizvajalca. Garancija naceloma ne velja za Iuci, opti¢ne vodnike
iz stekla in steklenih vlaken, steklene izdelke, gumijaste dele ter za barv-
no obstojnost delov iz umetne mase.



Jamstvo je izklju¢eno v vseh primerih poskodb ali njihovih posledic, ki te-
meljijo na posegih v izdelek, ki jih je izvedel kupec ali tretja oseba brez
pooblastila podjetja KaVo.

Garancijo lahko uveljavljate le, e izdelku priloZite potrdilo o nakupu v ob-
liki kopije raéuna/dobavnice. Na potrdilu morajo biti jasno razvidni podatki
o trgoveu, datum nakupa, tip in serijska Stevilka.
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